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01 ISvaizda

Aliarmo \ , S@S o\ ‘ Raudona $viesa:

indigatorius »‘ 1N maitinimo indikatorius

Garsiakalbis

| Zalia $viesa: prijungtas
| \ prie tinklo

@ Trumpas paspaudimas 1sekundé - siejamas su SOS mygtuku

@® llgas paspaudimas 6 sekundés - siejamas su tinklu (APP telefone)

|
Pakabinimo jtaisas 1= = 1 USB DC 5V maitinimo lizdas
|

ISorinés sirenos sasaja
Maitinimo jungiklis

Prie$ naudodami —

jjunkite maitinima




1. SOS mygtukas

{?

rl """ CR2032 Baterija

-:)@ Jjunkite maitinima

Dirzelis N
‘.’VA\.\{\\‘
Y
/' | !(//- .\\\u
S
[ = Mygtukas |
l \ = / //
\\ ___;)j --- Indikatorius \\__':__j__{/
0 2 B ‘\
Maitinimo jj.
et
—e ] ‘/' |,??"

| Gaviklio maitinimo | | \
liiunigimiasUSBlaidu J

l '1(\ h— | | —_}
|

|

I




0 Signalo imtuvo susiejimas
su SOS mygtuku

A Jei paspaudus SOS mygtuka signalizacija neveikia, susiekite
SOS mygtuka su imtuvu.

1. SOS mygtuko susiejimas su signalo imtuvu

@Trumpai paspauskite imtuvo gale esantj mygtuka irimtuvas 15 sekundziy suskambés ,,pyyp“.

e Trumpai
R z(' < 4 |8 ‘ .

U “ paspauskite
| Y U -\:\ \li
.‘~‘\I\I<

,PYYP“ > |

@Trumpai paspauskite SOS mygtuka ir po sékmingo susiejimo imtuvas nustos pypséti.



2. Patikrinkite, ar susiejimas buvo sékmingas.

@ SOS mygtuka reikia naudoti ne toliau kaip 70m atstumu nuo imtuvo.

A Taigi mygtukas neveiks, jei bus iSnhestas pavyzdziui j lauka.
| o 'S

Y/

Nuotolis < 70m

@ Paspauskite SOS mygtuka @ Imtuvas suskambés

/.//’%':.5 = l@ Mirksi SOS I— -
[ ‘/" \\
0 ()]
\‘ AN ) -
l\ Y Aliarmas girdimas 30s. | .
W N
X \‘ <
\

11!
\ A

\ V|
\-. \|| A Aliarma iSjunkite per programeéle.
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04 Prisijungimas per mobiligja programele.

1. Parsisiyskite mobiligja programéle.

Smart Life

» Nuskaitykite QR koda, kad atsisiystuméte programéle
» Eikite j programéliy parduotuve ir iesSkokite ,,Tuya
Smart“ arba ,,Smart Life*.

2. Pastabos apie WiFi tinkla.

® Wi-Fi Frequency

‘ Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n 2.4G
’\ 2z /10 Tinka tik m

-05 -




@ Atstumas tarp imtuvo ir ,WiFi“ signalo turi buti mazesnis nei 20 m (kuo arciau,

tuo geriau).

Nuotolis £ 20m W\

Atstumas kinta priklausomai nuo aplinkos.

A Jei imtuvas yra toli nuo marsrutizatoriaus, nebus
jmanoma prisijungti prie telefono.
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3. Pajunkite imtuva prie mobiliosios programélés.

A Abi programeélés — Tuya Smart ir Smart Life yra vienodos. Naudokite bet kuria is jy.

@Prijunkite telefona prie WiFi, @

tada spauskite Bluetooth

© Noredami prisijungti prie tinklo, 6
sekundes palaikykite nuspaude
imtuvo gale esantj mygtuka.

® Zalia lemputé nuolat mirksi




@ Atidarykite mobiliagja programéle, @ Kada jrenginys bus aptiktas,

paspauskite ,,Add Device* paspauskite ,,Add“.
A= I Ay
14:27 e | gu.'za = -
m 1+ ’ ‘ < Ada Devica =

T SATINNG for MITY SICae. UNE e o Seeom s
—t— -

Add Device ‘ | N < -
= — =

| | % -
8 8

|

Acc Manuady

{
tH e

f
{1
¢

f

40!

\ ,7C> | ‘.




@ Pasirinkite savo WiFi

pavadinima, jveskite savo
slaptazodj, spauskite ,,Next*.

/ R

1
|

Enter Wi-Fi Information

Choose Wi-Fi and enter password

~—
-

e S tas a2y

—

@ Palaukite, kol prisijungs .

P

/ arwe—
[ l
28y .

X Add Device
deacvls) e g Add AT |

Bl e ;
' Reing o




@ Paspauskite ,Done“. Imtuvo puslapis mobiliojoje programéléje.

7 = e

SR T ST e TS T

Irerat Seece = <o T iggee Sw—
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/|
'I
{

/
4
(=]
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4. Prijunkite SOS mygtuka prie mobiliosios programelés.

@ Mobiliojoje programéléje, imtuvo puslapio @ Paspauskite “+“ virSutiniame

apacioje, paspauskite ,,Accessories* . desiniajame kampe.
- a=> =14 T
14:28 = - 14:29 =m
< WIF] caller 7 < Accessories +

Suttabie 1o someone home, zone ativibuio
oenerai device wll N0t 1hgger Marm

PP



@ Po to, kada imtuvas pyptels, spustelkite @ Palaukite kol bus prijungta ir paspauskite
SOS mygtuka. »confirm*.

- — -

14:29 - -
Cancel Quick add device
|
I v
:l\ } |
\\~ —_r
i
| |
\_ - S




@ Pirstu slinkite j kaire. @ Spauskite ,istrinti®

CT—— TR A
5:27 == 15:27 .
< Accessones — < Accessories +
. i

A Pries iSleidziant iS gamyklos, SOS mygtukas suporuojamas ‘
su imtuvu, kad jsitikinti ar jis veikia. Jei SOS mygtukas buvo ‘
susietas, jj galima naudoti tiesiogiai. |

iStrinkite prie programélés pridéta SOS mygtuka
ir vél pridékite jj prie programélés, atlikdami auksSéiau nurodytus \
veiksmus.

Taciau jei SOS mygtuko paspaudimas neveikia, ‘
|
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5. Mobiliosios programeélés pranesimy nustatymas

@ spauskite ,Me, tada £33 virsutiniame  (2) spauskite , APP Notifications®
desinajame kampe.

[ e — )
14:29 . et =
Sws sl ricrmts
g Hone ) . ;
N
Account 3nd SecurT

Third-Party Voice Services

Toueh Tone on Faret {

-
‘ App NotHcaticn
|
| {21 Home Management
Cark Mccoe

‘ l [Z) Message Center . mpasaee U
|

’ @ & =

(@ Help Center
{5} Homexit Information
Srvecy Semngs
Privacy Soecy Management

Neworx Dagnosis

R i——

_ ~

s il



@ Spauskite ,,Notifications™ @ ljunkite ,,Bluetooth* ir vietinj

tinkla, ir spustelékite ,Notifications*.

\
\I
\
[ o CEE——
« T \
1MN08 ¥ ol 26 - 14:32 - ‘
|
< Notifications Settings < Settings Tuya Smart
NotUfcatons | . ' |
Location vl | |
[ ‘, Photos }
ENabie Notihcatinns ;:: ' a Biuetooth ‘;’[r(
@ Local Network vq;s:
Alarry & . :
= 5_:3 Microphone ﬂ-i.,
. Camera -f_g— |
" oy
H !
oM &= ome Data &
° Sirl & Search
ubiet S
L. 3 Netitications
w Wireless Data
f r NASUAS
|
@ Language nalish (L
|
|
————— |
—
= L - == - JENORC =) BN
-~ — ‘ |
. E—— ‘l
— = . / /'
= — = e
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@ Jjunkite ,Leisti praneSimus*, ,,Garsus* ir ,,2enklelius“ ir

pasirinkite jums patinkancius jspéjimy budus.

/
}‘ —
| fRstos 5 e T
‘ 14:32
| € Tuya Smart Notifications

' | Allow Notfications

|

‘ & Critical Alerts

| onan —
-—
{
C ) =
Lock Screen Notfication Centre
| e °
Banner Style
Sounds
Badges

Show Previews

Notification Grouping

M

I

.y ‘

A Jei jusy telefonas veikia tyliuoju rezimu,

paspaudus SOS mygtuka, telefonas
neskambés. Todél turite jjungti skambéjimo
rezima telefone, kad gavus pranesima,
telefonas skambéty.
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05 Programelés veikimas

1. Veiksmai signalizacijai iSjungti

@ Paspauskite SOS mygtruka.

Cx
QN
PT% }.4
14
CA,

—
cf\"\;'f:“ ;% Mirksi SOS
|
li‘
‘0 Aliarmas
| . .
, girdimas 30 s.

.

@ Spauskite ,,Alarm remove*

< WIFI callor £ ‘




2. Bendrinimas su kitais Zzmonémis

@ Paspauskite ,, Z ,, APP imtuvo @ Paspauskit ,,Share Device*.
puslapyije, virSutiniame desSiniajame
kampe.

< WIFI caller 7 ’

Cavice wtcrTamor s
Disarmed = ~—
-— -
[ Sutable for somaone hame Jiva ML duie
gene (@l davice will nct Higger S
T T TIRCR e —r—e

| < 2
! METSEge “CNCITON
Shars Cawce Seetngs
Y Tagm alarm
Devioe Nelwory
g ',j l_” ’.’ ”‘. :," 1 saarmed Ol Nenncaoon
‘ ﬂﬂ Accossune
—— ——




@ Paspauskite ,,Add Sharing” @ Pasirinkite bendrinimo budus

4 — E g —— Y\

1037 OW «8 %0 14:33 .

) < Share Device < Add Sharing @

When the device is not connecied 1o the network, the

I peTson with whom you have shared the device may not Share with the Account 8 §8 Az

be able 10 cuniral the device

|
} | ook "Ligaes ¥ ham Share with Others 1 perzoniz)

1 =
' | € A




3. Garso skambéjimo nustatymo veiksmai

@ Imtuvo puslapio apacioje, APP

skiltyje, spustelékite ,,Accessories*.

< WIFI calier Z

¢ Sunable for somecne home zone atlibuie
genersl device will not tnages st

\ i s
Vg
g 29 @ Disar
E S ‘
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@ Paspauskit ,,RControl1%

M




@ Spauskite ,,Device ring“.

Sub device name

| Device enabled g

Oevewcs ning bar

Device type

Device status

Eattery

|

=2

@ ISsirinkite mégstamiausia garsa.

2dingdong

alarmSound

Westmmster

ForAlice

Notes35i531

Cancel Confirm

N

¥




4. Skambéjimo laiko

nustatymo veiksmai

@ Spauskite ,,Save*, @ Imtuvo puslapio apacioje APP,
pasirinkite ,,Nustatymai*

2

| _
| [ 15:27 - 123 -

| Cancel RControil

Sub device name ’

Device enabled

g

deveice ring

Davice type

Device status

Battery

L o



@ Spauskite ,,Alarm Time* @ Pasirinkite aliarmo trukme pagal savo
”» *
poreikius ir spustelékite ,,Confirm*

|
Al sourd d&

‘ Alarm volume

‘ Alarm fight ﬂ )

Alarm tune ‘ ‘
Alaren sound ’ !
| {
,
Ny resel

Cancel Confierm ’




5. Skambéjimo garso nustatymo veiksmai

@ Imtuvo puslapio apacioje APP,

ol N . @ Paspauskite ,,Alarm volume*.
spustelekite ,,Nustatymai*.

S
| —
» 434 - -
} | < Serting
|
s
=
L oo =
|
Suitable for Somaone home, Zone Stnoute Aiarmm volume
goncral device wilt not Woges e )
Ay Bt ,
Az Sme
| @ A
Agre e -l
| “ I - L
‘ E) i
b 2 O30 1A T8 (A miek
’ ' [Jo Accessov
1 ‘77 *_
( N
\ C )

« Pl



6. RySskumo nustatymo

veiksmai

@ Pasirinkite reikiama garsumo @ Imtuvo puslapio apacioje, APP
lygj ir spustelékite ,,Confirm*. skiltyje, spustelékite ,,Setting*.

< WIFI caller z ‘

Low < |
| GY Triager alarm
Middie
|
[ Hton meceds
High | = 2073 09-20 14:26 Ghasme:
|
Mute [l sccewsonas
|} S A i S A 4045 - - “
| Cancel Contirm ‘ @ Sething
| \
L N — | e
S s | \




@ Paspauskite ,,Alarm light*

cas———
14:34 - - - ‘
< Setting
Delay set
timer
ey
Alarm sound { b

Alarm volurme
| Alarm fight
Alarm time

Alarm sound delay

Factory reset

96 &



7. Istrinti SOS mygtuka

@ Imtuvo APP puslapio apacioje, @ Pirstu slinkite j kaire.
spustelékite ,,Accessories*.

{
L o)
15:27 T-
< Accessories +
Detoctor
RContron
r s o«
Sutable for someocne home, zone attribule
goneral device will not trigger alarm

|
|
|
|




@ Spauskite ,,Delete*. @ Spauskite ,,Confirm®.

15:27
<
Detector
a Pl
o Dattery Hoora




8. IStrinti visus priedus

@ Imtuvo APP puslapio apacioje, @ Spauskite ,,Factory reset*.
spustelékite ,,Setting®.

—— e mers
428 - ‘ 14:34 T .
|
| ‘ < Setting
| |
Delay set
timer
Alarm sound _.:;\A |
‘ |
Alarm volume '
Alarm light & ‘ 1
(

| Alarm time

Alarm sound delay

ITngper mrrr

O | | Factory reset

s ey v { |
B st A A A amecead || [ |
]
B secemmcnms % 1

{ | ‘ ‘

| = ? || |
| |
|




9. Imtuvo pasalinimas i$

mobiliosios programélés

@ Spauskite ,,Confirm*.

@ Paspauskite ,, £ ,» APP imtuvo

puslapyije, virSutiniame desSiniajame
kampe.

After factory reset related device data wiil
be removedq, piease take carm when
contrm

a’ Toooes warm

Q HMustoy records
T 2024-09-30 1428 Dwamed

D. ALCessdtes

@ Setng




@ Spauskite ,,Remove device*.

N\
o
14:37 .
<
¥ @
reats Group Check Device Network ‘
& ' \
Message notthcation ‘
Shawe Device Settings }
evice Ne ‘
|
Offline Notihication ‘
Center ‘
Ao Home Scraen |
|
= upd |
device Update
ovallablk
emove Lievics |
T T '-\‘ )
- iy /
>
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06 Instaliavimas

@ Instaliavimo atstumas
(@)
= S0S
@—411‘ B

|l ®

:
1
=
o
|

A Programeélés funkcijy nepavyks
naudoti, jei imtuvas nebuvo prijungtas
prie APP per WiFi.
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@ Instaliavimo budai.

© o | o
—— |
| sosw |
[ - |
" e
. &F | |

Padéti ant stalo

2. SOS mygtuko instaliavimas

-\ &

_#

Pakabinti ant sienos

@ Instaliavimo budai.

O Dvipuse lipnia juosta
mygtuka priklijuoti prie sienos.

@ Pakabinti ant kaklo.



@ Baterijos keitimas.

O Atidaryti dangtel]. @ Isimti sena baterija.

© Pakeisti nauja CR2023 baterija. O Uzdéti dangtel;.
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07 Svarbu!

@ Atstumas tarp imtuvo ir ,,WiFi“ signalo turi bati mazesnis nei 20 m

(kuo arciau, tuo geriau).

Nuotolis £ 20m S@S n
- » . - f ;

LA

@ Atstumas tarp imtuvo ir SOS mygtuko turi bati mazesnis nei 70 m

(kuo arcéiau, tuo geriau).

| Nuotolis < 70m i
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08 Specifikacija

e Darbiné jtampa: 5V

e Statiné srové: 260mA

e Signalizacijos srové: =200 mA

e Belaidzio rySio daznis: 433,92 MHz
e WiFi: IEEE 802.11 b/g/n 2.4G

e Darbiné temperatira -10 - +50°C

-37 -

09 Klausimai ir atsakymai

® K: Ar imtuvas nuolat turi bati prijungtas USB maitinimo laidu?
A: Taip.

@ K: Ka daryti, jei paspaudus SOS mygtuka, néra imtuvo aliarmo?
A: 1. Patikrinkite SOS mygtuka, ar jis sekmingai susietas su imtuvu.
2. Patikrinkite, ar SOS mygtukas vis dar jjungtas (paspauskite S0S
mygtuka, kad pamatytumeéte, ar dega jo indikatorius).
3. Jsitikinkite, kad SOS mygtukas naudojamas ne toliau kaip 70 m
atstumu nuo imtuvo.

® K: Ka daryti, jei imtuvas negali prisijungti prie iSmaniojo telefono?
A: 1. ]sitikinkite, kad iSmanusis telefonas ir imtuvas yra tame
paciame ,,Wi-Fi“ tinkle.
2. Atstumas tarp imtuvo ir ,Wi-Fi“ signalo turi buti mazesnis nei 20m
(kuo arciau, tuo geriau).

@ K: Ar turéciau iSnesti SOS mygtuka j lauka?
A: Ne, SOS mygtuka reikia naudoti ne toliau kaip 70 m atstumu nuo

imtuvo, o imtuvas turi bti pastatytas ne toliau kaip 20 m atstumu
nuo routerio (kuo arciau, tuo geriau).
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